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Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA SO SERIES SIDE PLATE RIGHT HAND
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500236

Mfr. No.: C51502

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 254mm
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Sicherheitshinweise fur die BERETTA SO SERIES
SEITENPLATTE RECHTE SEITE

Einleitung

Herzlich willkommen! Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung der BERETTA SO
SERIES SEITENPLATTE RECHTE SEITE. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutze es vor unsachgemaler
Verwendung.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen oder Sicherheitswarnungen Uber die Safety GatePlattform der EU.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den vorgesehenen Anwendungen.

Achte darauf, dass die Seitenplatte korrekt montiert und gesichert ist, um ein Abrutschen oder Lésen
wahrend der Verwendung zu verhindern.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wenn du das Produkt in einer Umgebung verwendest, in der
Verletzungsgefahr besteht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Verfligung hast.
o Uberpriife die Seitenplatte auf Beschadigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation

o Befestige die Seitenplatte gemaR den folgenden Schritten:
= Positioniere die Seitenplatte an der vorgesehenen Stelle.
= Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Seitenplatte sicher zu befestigen.
» Uberpriife die Befestigung auf Festigkeit.

3. Nutzung

o Verwende die Seitenplatte nur in Verbindung mit den dafiir vorgesehenen Produkten.
o Uberwache die Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemag
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstandig von anderen Materialien getrennt ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts helfen.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit! Achte stets auf Sicherheit und genieRe die Verwendung deiner BERETTA
SO SERIES SEITENPLATTE RECHTE SEITE.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
SIDE PLATE RIGHT HAND

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES SIDE PLATE RIGHT HAND. This guide provides important safety
instructions and information to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product
safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify or alter the product in any way.

¢ Use appropriate protective gear when handling the product, especially if it involves installation or
assembly.

Ensure that the installation area is clean and free from obstructions.

Follow all instructions carefully to avoid improper installation, which may lead to hazards.

If you experience any difficulties during installation or usage, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Identify the right side of the firearm where the side plate will be installed.

Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle before beginning installation.

Remove any existing side plate if applicable, following the manufacturer's instructions.

Align the BERETTA SO SERIES SIDE PLATE RIGHT HAND with the mounting points on the firearm.
Secure the side plate using the appropriate screws or fasteners, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Instructions:

o Once installed, check the side plate to ensure it is securely attached before using the firearm.
o Regularly inspect the side plate for wear and tear, and replace it if any damage is detected.
o Follow all standard safety practices for firearm handling and usage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated waste disposal facility
that handles such items.

¢ Ensure that any hazardous materials are properly handled and disposed of to protect the environment.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product or safety concerns, please contact your local distributor or the
manufacturer's customer service. Ensure to have the product model and any relevant details ready for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Placa Lateral Derecha de la Serie SO de BERETTA. Esta guia proporciona informacién
importante sobre la seguridad y el uso adecuado de tu producto. AsegUrate de leer y seguir estas instrucciones
para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Mantén la Placa Lateral fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para usar armas.

Realiza inspecciones regulares para detectar cualquier dafo o desgaste.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del producto.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la Placa Lateral solo en armas de la serie SO de BERETTA.

Asegurate de que la Placa Lateral esté correctamente instalada antes de usar el arma.

No modifiques la Placa Lateral ni la uses con accesorios no compatibles.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado de la Placa Lateral.
Usa siempre proteccién adecuada, como gafas y proteccién auditiva, al manipular armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

o Retira la Placa Lateral antigua (si corresponde) siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca la nueva Placa Lateral en su posicidn correcta.

o Asegurate de gue esté alineada correctamente y ajusta los tornillos segln sea necesario.
o Verifica que la Placa Lateral esté firmemente sujeta antes de usar el arma.

o Antes de usar el arma, realiza una verificacién de seguridad para asegurarte de que todo funcione
correctamente.

o Practica el manejo seguro del arma, manteniendo siempre el cafién apuntando en una direccién
segura.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando la Placa Lateral ya no sea Util o esté dafiada, deséchala de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.

* No arrojes la Placa Lateral en la basura comun; busca puntos de recogida especificos para productos
relacionados con armas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte
informacién adicional sobre la Placa Lateral Derecha de la Serie SO de BERETTA. AsegUrate de tener a mano el
nlimero de modelo y la informacién de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu producto y utiliza siempre buenas practicas de
seguridad.



Guide de Sécurité pour la Plaque Latérale Droite
de la Série SO de BERETTA

Introduction

Merci d'avoir choisi la plaque latérale droite de la série SO de BERETTA. Ce guide te fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement chaque
section avant d'utiliser la plaque.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la plaque pour détecter toute usure ou dommage.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables sans surveillance.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipule la plague avec soin pour éviter les blessures.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Utilise uniquement des outils appropriés lors de I'installation.

Porte des équipements de protection individuelle si nécessaire (gants, lunettes de sécurité, etc.).
Suis les recommandations d'entretien pour garantir la longévité du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'Installation

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires avant de commencer.
o Lave tes mains pour assurer une manipulation propre du produit.

2. Installation

o Positionne la plaque latérale dans I'emplacement prévu.
o Utilise les vis et outils fournis pour fixer la plaque.
o Assuretoi que la plaque est bien fixée et ne bouge pas.

3. Utilisation

o Utilise la plaque conformément a I'usage prévu.
o Evite toute pression excessive sur la plague pendant I'utilisation.
o Inspecte régulierement la plague pour t'assurer qu'elle reste en bon état.

Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Renseignetoi sur les points de collecte pour le recyclage des produits en métal.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits non utilisés ou endommagés.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE. Assuretoi de garder ce guide a portée de main pour référence future.

Merci de ta coopération pour garantir une utilisation s(ire et responsable de la plaque latérale droite de la série
SO de BERETTA.



Istruzioni di Sicurezza per la Piastra Laterale
Destra per BERETTA SO Series

Introduzione
Grazie per aver scelto la Piastra Laterale Destra per la serie BERETTA SO. Questo prodotto € progettato per

offrire prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre la piastra laterale in conformita con le specifiche del produttore.

Non tentare di modificare o riparare la piastra laterale da solo.

Indossa sempre dispositivi di protezione personale, se necessario, durante I'installazione e I'uso.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare la piastra in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
o Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione.

2. Installazione:

o Sequi le istruzioni specifiche fornite nel manuale del prodotto per l'installazione.
o Fissa la piastra laterale in modo sicuro, seguendo le indicazioni del produttore.
o Controlla che non ci siano spazi o movimenti indesiderati dopo l'installazione.

3. Uso:

o Utilizza la piastra laterale solo come indicato.
o Non sovraccaricare la piastra con carichi eccessivi.
o Effettua controlli regolari per assicurarti che la piastra sia in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Consulta le linee guida locali per il riciclaggio di prodotti simili.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza e |'uso della Piastra Laterale Destra per la serie
BERETTA SO, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Si prega di notare che queste istruzioni sono state redatte in conformita con le normative di sicurezza dei
prodotti dell'Unione Europea. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for BERETTA SO SERIES SIDE
PLATE HOYRE HAND

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA SO SERIES SIDE PLATE H@YRE HAND. Dette produktet er designet for & gi deg
hay kvalitet og palitelighet. For a sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

 Unnga bruk av produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Vaer oppmerksom pa at dette produktet ikke er ment for bruk som leketgy.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

o Kontroller at sideplaten er riktig installert fer bruk.

e Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og korrosjon.

e Bruk vernehansker ved handtering av produktet for @ unnga kutt eller skader.

Felg alltid instruksjonene for vedlikehold og rengjaring for a sikre lang levetid pa produktet.
Unnga & bruke kjemikalier eller abrasive materialer pa overflaten av produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av sideplaten:

o Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige far installasjonen.

o Fjern eventuelle eksisterende sideplater fgr du installerer den nye.

o Plasser sideplaten i riktig posisjon og fest den ved hjelp av de medfglgende skruene.
o Kontroller at sideplaten sitter godt og er sikkert festet fagr bruk.

2. Bruk av sideplaten:

o Bruk produktet i henhold til bruksanvisningen for & unnga feil bruk.

o Unnga a utsette produktet for ekstreme temperaturer eller trykk.

o Rengjer produktet regelmessig med en myk klut for & opprettholde dets utseende og
funksjonalitet.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

¢ Sgrg for at produktet er frakoblet og trygt far du kaster det.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten direkte. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for effektiv hjelp.



Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss, og vi gnsker at
du skal ha en trygg og positiv opplevelse med BERETTA SO SERIES SIDE PLATE H@YRE HAND.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Ptyty Boczne Prawej Serii SO BERETTA. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji obstugi i zalecen producenta.

¢ Regularnie kontroluj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

o W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj Ptyty Boczne Prawej Serii SO BERETTA zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

e Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s obecne przed rozpoczeciem montazu.
o Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong z produktem.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu, regularnie sprawdzaj, czy Ptyta Boczne Prawej Serii SO BERETTA jest prawidtowo
zamocowana.

o Unikaj nadmiernego obcigzania produktu.

o Zawsze obserwuj produkt podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami domowymi.
¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i utylizacji.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych
produktéw lub incydentéw odpowiednim wtadzom oraz o sprawdzanie aktualizacji dotyczgcych wycofan
produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



BERETTA SO SERIES SIDE PLATE OIKEA PUOLI
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BERETTA SO SERIES SIDE PLATE OIKEA PUOLI tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen oikeasta kaytosta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttdon liittyvat riskit on tunnistettava ja valtettava.

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin ole mainittu.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Jos tuotteen kaytdssa ilmenee ongelmia, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys asiantuntijaan.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki asennusohjeet on noudatettu tarkasti.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.
Kayta aina suojavarusteita, jos se on tarpeen.

Varmista, etta tyéskentelyalue on turvallinen ja esteetdn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Lue asennusohjeet huolellisesti.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu.

o Seuraa kayttoohjeita tarkasti.

o Al3 ylita tuotteen enimmaiskuormituskapasiteettia.
o Pida tuote puhtaana ja huollettuna.

Havittamisohjeet
o Havita tuote ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjitteen mukana, jos se on vaarallista tai erityista kasittelya vaativaa.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.



Huomautus

Muista, etta tuotteen turvallinen kayttd perustuu seka valmistajan ohjeiden noudattamiseen etta kuluttajan
omaan vastuullisuuteen. limoita kaikista epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille ja tarkista
mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet EU:n Safety Gate alustalta.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SO SERIES
SIDOPANEL HOGER

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SO SERIES SIDOPANEL HOGER. Denna produkt &r designad for att ge hdg kvalitet
och sakerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning som en sidopanel for specifika modeller av Berettavapen.
e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

 Rapportera eventuella skador eller defekter till dterforsaljaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Undvik kontakt med fukt och extrema temperaturer for att bevara produktens integritet.
¢ Kontrollera att sidopanelen ar korrekt installerad innan anvandning av vapnet.

¢ Anvand skyddsutrustning vid installation och hantering for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga for installation.
o L3s igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabadrjar arbetet.

2. Installation:

[¢]

Ta bort den gamla sidopanelen om det behdvs.

Placera den nya sidopanelen pa ratt plats.

Fast sidopanelen med de medféljande skruvarna.

Kontrollera att panelen sitter fast ordentligt och ar korrekt justerad.

[¢]

o

[¢]

3. Anvandning:

o Folj alltid anvisningarna for ditt specifika vapen nar du anvander sidopanelen.
o Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall; dtervinn den om mgjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
Beretta USA:s officiella webbplats for mer information.



Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av BERETTA SO
SERIES SIDOPANEL HOGER. Tack fér att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani bocni desky
pravé ruky pro BERETTA SO SERIES

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni bo¢ni desky pravé ruky pro BERETTA SO SERIES. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecénost a vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte tento ndvod
a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Priinstalaci a pouzivani produktu se vyhnéte kontaktu s vodou a vlhkosti.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud méate podezieni na jeho bezpecnost.

¢ Pri manipulaci s produktem dodrzujte standardni bezpecnostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a
rukavic, pokud je to nezbytné.

¢ Priinstalaci se ujistéte, ze jsou vSechny soucasti spravné upevnény a zajistény.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Prectéte si pokyny vyrobce a ujistéte se, ze rozumite procesu instalace.

2. Instalace:

o Umistéte boc¢ni desku na uréené misto a ujistéte se, Ze je spravné orientovana.
o Pouzijte vhodné upeviovaci prvky podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je deska pevné pfipevnéna a nehybna.

3. Pouzivani:

o Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho zamyslenym pouzitim.
o Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k opotiebeni nebo poskozeni.
o Pokud si vSimnete jakychkoli abnormalit, prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Pokud je to mozné, recyklujte produkt nebo jeho ¢asti.
* Zajistéte, aby byl produkt likvidovan zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
potreby miZete také vyhledat aktualizace o bezpecnosti produktu na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali bo¢ni desku pravé ruky pro BERETTA SO SERIES. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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